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440141-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybvietés darbai — Neubau Feuerwehrgeratehaus Mitte - Geriistbauarbeiten
OJ S 121/2026 26/06/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Gemeinde Hullhorst Uber Kreis Minden-Lubbecke
E. pastas: submissionen@minden-luebbecke.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Neubau Feuerwehrgeratehaus Mitte - Gerustbauarbeiten
AprasSymas: Neubau Feuerwehrgeratehaus Mitte - Gerustbauarbeiten
Proceduros identifikatorius: 6057baf3-4fad-47ff-a68f-c95afb99c795
Vidaus identifikatorius: 223 2026 HU
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45113000 Statybvietés darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262100 Pastoliy surinkimo darbai, 45262120 Pastoliy statymo
darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Minden-Liibbecke (DEA46)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija:
Sukciavimas:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
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Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Sunkus profesinis nusizengimas:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediirg:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Sustabdyta verslo veikla:

Nemokumas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau Feuerwehrgeratehaus Mitte - Gerustbauarbeiten
ApraSymas: Gebdudedaten Gebaudehdhe: ca. 7,50 m Uber OKFF Geschosse: 2 Geschosse,
wobei das Untergeschoss teileingegraben ist Brutto-Grundflache: ca. 2.165 m? Brutto-
Rauminhalt: ca. 8.735 m® Abmessungen: ca. 45,30 m x 31,20 m Bauwerk und Konstruktion
Unterbau / Grindung Baufeld: Vormals landwirtschaftliche Flache mit Abgrabungen und
Mieten nach archaologischen Untersuchungen Baugrund: siehe Bodengutachten Grindung:
Plattengrindung mit zum Teil Einzelfundamenten und Frostschirzen Sohle: Stahlbeton-
Bodenplatte 30 cm Tragwerk / Konstruktion Tragkonstruktion: Massivbauweise aus
Stahlbeton- und Mauerwerkswanden mit Stahlbetondecken, Dach der Fahrzeughalle als
Holzkonstruktion Raumbildende Bauteile Aulenwande: Stahlbeton- und Mauerwerkswande
mit Warmedammung und Holzbekleidung Innenwande: Stahlbeton-, Mauerwerks- und
Trockenbauwande Decken: Stahlbetondecke Dach: UG-Dach der Nutzraume als
warmegedammte, z.T. begrinte und z.T. begehbare Stahlbetondecke, EG-Dach der
Nutzrdume als warmegedammte, begruinte Stahlbetondecke, Dach der Fahrzeughalle in
Holzbauweise, warmegedammte mit PV-Anlage Komplettierung Fenster: Isolierverglasung,
warmegedammte Aluminiumprofile Turen: Stahl-, Aluminium- und Vollspantiren, teilweise mit
Brandschutzanforderungen Decken: Sichtbetondecken mit z.T. abgehangten GK-Decken,
Fahrzeughalle mit Holzdecke Boden: schwimmender Estrich, Fahrzeughalle mit Rattelboden
Finish AuRenflachen: Fassadenbekleidung mit Thermoholzlamellen, Sockelbereiche als
WDVS Innenflachen: Putz gestrichen FulRbdden: Aufenthaltsbereiche mit Linoleum, sonstige
Nutzbereiche mit Fliesenbelag, Fahrzeughalle mit Rattelboden Haustechnik Heizung:
Warmeversorgung Uber ein Luft-Wasser-Warmepumpe, Fahrzeughalle mit
Deckenstrahlplatten, Nutzraume mit FuRbodenheizung Luftung: Zu- und Abluft mittels
Zentralgerat fur verschiedene Nutzraume, Fahrzeughalle mit passiver Luftung und
Abgasabsaugung, Waschhalle mit Abluftfihrung Kihlung: Einsatz- und Besprechungsraume
mit Umluftkihlung Sanitar: WC-Anlagen, Waschraume, Waschhalle Elektro: Niederspannung,
Netzspannung 400V, Beleuchtung Technische Einrichtungen Elektro: Hausanschluss, Kompr.,
NSHV-Raum, Sicherheitsbeleuchtung, BMA Aufzug: seilbetriebener Personenaufzug
Bezugshdhen Erdgeschoss OKFFB: £0,00 m entspricht +122,22 m NHN Baugrundstuck
Storfalle und Unfalle sind unverziglich anzuzeigen, damit sofort die entsprechenden
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MafRnahmen eingeleitet werden kdnnen, um den Schaden einzugrenzen. Der AN haftet fur
jeden in dieser Beziehung schuldhaft verursachten Schaden. Dem Bieter wird empfohlen, sich
vor Angebotsabgabe und Auftragsannahme Uber die ortlichen Gegebenheiten zu informieren,
um spatere Unstimmigkeiten und Nachforderungen aufgrund unzureichender Informationen
auszuschlief3en.

Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45113000 Statybvietés darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262120 Pastoliy statymo darbai, 45262100 Pastoliy surinkimo
darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Minden-Liibbecke (DEA46)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 21/09/2026
Trukmeés pabaigos data: 14/06/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus apradymas: Es mussen mindestens drei Referenzen aus den letzten drei
Jahren mit mindestens folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflhrten Mengen,;
Zahl der hierfir durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der
besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfuhrung der Leistung benannt werden.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zur Bestatigung der Eigenerklarung wird bei Bedarf die Zahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
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Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal
angefordert.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Zur Bestatigung der Eigenerklarung wird bei Bedarf eine
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur Sie
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen;
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung
des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen sowie eine Freistellungsbescheinigung
nach § 48b EStG; Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder
entsprechend testierte Jahresabschllsse oder entsprechend testierte Gewinn- und
Verlustrechnungen bendtigt. Ab einem geschatzten Auftragswert von 30.000 Euro wird der
Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen
Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 WRegG bei der Registerbehdrde anfordern.
Zudem ist eine Abgabe einer Eigenerklarung bezuglich Angaben zu Insolvenzverfahren und
Liquidation erforderlich.

Kriterijus: JraS8ymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Zur Bestatigung der Eigenerklarung wird bei Bedarf eine
Bescheinigung Uber die Erklarung zur Eintragung in das Berufsregister bendétigt.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zur Bestatigung der Eigenerklarung werden bei Bedarf die
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer bendtigt.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preiskriterium
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/6057baf3-4fad-47ff-a68f-c95afb99c795

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off/6057baf3-
4fad-47ff-a68f-c95afb99c795
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 28 Dienos
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Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzidros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstofie muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rigen. (2)
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procediirg: Gemeinde Hullhorst Gber
Kreis Minden-Lubbecke

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Hullhorst Uber Kreis Minden-Libbecke
Registracijos numeris: 6662
Pasto adresas: Portastrale 13
Miestas: Minden
Pasto kodas: 32423
Salies administracinis vienetas (NUTS): Minden-Liibbecke (DEA46)
Salis: Vokietija
E. pastas: submissionen@minden-luebbecke.de
Telefono numeris: +49 57180724500
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Pirkéjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
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Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 52a16998-1df0-4e36-991d-b7b25b2f8f3b
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono numeris: +49 2514410
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 6057baf3-4fad-47ff-a68f-c95afb99c795 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 25/06/2026 13:58:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 440141-2026

OL S numeris: 121/2026

Paskelbimo data: 26/06/2026
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